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Oposiţiunea în Croaţia a înce- 
putu, de unu timpii íncóce, se dea 
semne de viâţă mai tari.

Dintre cele doue partide opo- 
siţionale, a lui Strossmayer şi a lui 
Starcevicî, cea din urmă a fă- 
cutu, precum scimu, o manifesta­
ţia, care a deşteptatu pretutindeni 
órecare sensaţiune. Mişcarea are 
de scopü, deocamdată, de a face 
propagandă pentru programulü 
unei Croaţie mari compusă din 
tóté ţerile slave dela sudü, ce-lü 
profeséza Starcevicianii, de a face 
acesta cu scopü ca se créscá nu- 
merulü aderenţiloru numitei parti­
de, în vederea viitórelorű alegeri 
pentru dieta croată.

înainte cu vreo cJece 4ile Star- 
cevicianii au ţinutu în Fiume o 
conferenţă, în care s’a discutatü 
asupra mésuriloru, ce suntü a se 
lua pentru o agitaţiune energică 
şi mai spornică în favórea ideei 
unirei Slavilorü dela sudü.

E vorba aici de nisce aspira* 
ţiunî, cari presupunü o schimbare 
radicală, nu numai a sistemului 
dualistu, ci şi a grupărei ţeriloru 
din acâstă monarclxia. Croaţii ra­
dicali pretindă anexiunea la Croaţia 
a tuturorü ţinuturiloru locuite de 
Croaţi. Dalmaţia, Istria, Carniolia, 
o parte a Carintiei şi a Stiriei, 
apoi insula Mur, Fiume, şi în fine 
Bosnia şi Herţegovina, tóté aceste 
se se anexeze la Croaţia.

Pentru acestă mare ideiă a 
unirei Slavilorü de sudü, voescu 
se lupte Starcevicianii şi ei suntü 
de firma credinţă, că décá partida 
lorü va reuşi la viitórele alegeri 
şi va ajunge la putere,— şi idea va 
eşi victoriosă şi se va realisa. 
Pentru o mai strînsă organisare 
în direcţia acésta conferenţa din 
Fiume a hotárítü se se întemeeze 
unü c[iarü în Fiume, care se lupte 
pentru planulü amintit ü. ér în 
Agramü se se cumpere o casă bă­
trânului Starcevicî, conducetorulu

partidei, care se servésca totdeo­
dată ca localü alü clubului par­
tidei.

Caracteristicü este, că la con­
ferenţa memorată din Fiume Star­
cevicianii au demonstratü şi pentru 
strénsa alipire la partida Cehilorü 
tineri din Boemia, în interesulü 
realisărei programului croata. Nu  
mai încape índoiélá, că póte sosi 
unü momentü, ca aceste maniies- 
taţiuni de solidaritate între Croaţi 
şi Cehi se câştige o importanţă 
reală şi actuală.

Solidaritatea cu aspiraţiunile 
Cehilorü tineri proclamată de Star- 
cevicianî îşi are şi ea genesa ei 
istorică şi este semnificativă pen­
tru situaţiunea de faţă.

De curéndü a apărutu o bro­
şură scrisă de br. Zivkovicî, care 
ca membru alü guvernului croatü 
de odiniórá, a luatü parte la tra­
tările asupra primului pactü un- 
garo-croatü la 1868, în care bro­
şură se arată cum s’a náscutü a- 
celü pactü.

Deák —  spune Zivkovicî —  
a fostü la ínceputü pentru o au- 
tonomiă cátü mai largă a Croa­
ţiei şi 4ioea, că în privinţa finan­
ciară ea se stea pe piciórele ei 
proprii, dór, prin infiuinţa lui An- 
drássy, Deak şi-a párásitü progra­
mulü, la ceea ce a contribuitü 
multü şi atitudinea majorităţii de- 
putaţiunei regnicolare croate, care 
făcea prea multe concesiuni.

Şi contele Beust era în contra 
autonomiei depline a Croaţiei şi 
4icea, că i-ar face mari încurcă­
turi cu privire la Boemia, căci 
Boemia s’ar provoca la Croaţia. 
Dér datoria lui Deak —  c[ice Ziv- 
kovici —  era în acéstá privinţă 
de a lua în apérare pe Boemi, 
durere înse, elü a uitată de spri- 
ginulü ce l’a fostü datü oposiţiu- 
nei maghiare, în anii 60, oposiţiu­
nea slavă din Austria. Bărbaţii 
de statü maghiari, adauge elü, nu 
se potü ridica nici decum peste

şovinismulfi loru la dreptatea o- 
biectivă. Când aveau lipsă chiă- 
mară pe Slavi în ajutorü şi le 
dădură i (5iă a l b ă ;  dér îndată ce 
li se Íntórse noroculü se arătară 
duşmănoşi faţă cu aceiaşi Slavi, 
fără ca se se gándéscá, că suc- 
cesulü lorü e ilusoriu şi nu póte 
dura multü timpü; c’unü cuvéntü 
Maghiarii îmbrăţişară totü politica 
aceea, de care s’a folositü mai 
înainte Austria faţă cu popórele 
monarchiei, între cari erau şi M a­
ghiarii.

Solidaritatea dintre Croaţi şi 
Cehii tineri nu este dér decátü 
unü réspunsü la recunoscinţa Ma- 
ghiarilorü şi la politica lorü duş- 
mánósá tuturorü celorlalte naţio­
nalităţi. Judecată din acestü punctü 
de vedere, mişcarea radicală în sî- 
nulü Slavilorü de sudü póte se 
devină forte ameninţătore pentru 
cârmuitorii de acjí ai monarchiei 
dualiste.

(JllOJSICA POLITICA.
— 27 Aprilie v. (9 Maiu)

Asupra faimosului planű de coloni- 
saţiune alü contelui B e t h 1 e n, ministru 
ungurescü de agricultură, scrie t îarulii 
„Agramer Tagblatt“ unü artioolü, în care 
între altele se cfice, că aici e vorba de 
a se provedé descendenţii nobililorü scă­
pătaţi maghiari, pentru cari nu ajun­
ge ocuparea diferitelorQ. funcţiuni de 
statü, cu arendarea unorü complexe mai 
mari a domeniilorü statului. Numita fóiá, 
cu dreptü ouvéntü cŞ-io0, că ómenii, cari 
s’au ruinata ca posesori de moşii, cu a- 
tátü mai puţinii vorü fi în stare se le 
ţină atunci, când afară de dare, vorü 
trebui se plătescă şi arendă. Totü aşa 
vorbesce şi c|i&rulü „Neues Pester Jour­
nal“ . Alü doilea scopü alü colonisării ar 
fi, că prin împărţirea unorü complexe 
mai mici coloniştilora maghiari, se vorü 
înfiinţa colonii maghiare printre naţio­
nalităţile nemaghiare. Pănă aoum unü 
mare numőrü de arendaşi Germani, 
Croaţi şi Sârbi, ca arândaşl a-i moşiilorü 
maghiare, au plátitü punotualü arânda şi

darea şi prin acesta şi-au câştigată esis- 
tenţa. Acum acestora arendaşi li se va 
lua esistenţa loră de pănă acum din 
mână şi ei vora pute oela multa să-şi 
susţină vieţa, ca cjiler! la arendaşii ma­
ghiari. „Agramer Tagblatt“ încheiă apoi 
arătânda nedreptatea brutală, ce se face 
cetăţenilora nemaghiari din Ungaria, es- 
chicifenda pe aceştia dela ţinerea în a- 
rendă a moşiiloră statului. Cele mai 
grave vătămări a legiloră şi a constitu­
ţiei în Ungaria sunta permise, când e 
vorba de maghiarisare!

*

„Narodni Listy“ vorbinda despre 
desbaterea din parlamenta, privitore ia 
punerea în stare de acusaţiune a minis- 
tnului SchonbOrn, scrie următ6rele: Deja 
prima 4i & adusa causei drepte a popo­
rului cehă una succesă morala şi o bi­
ruinţă neîndoelnică. Deja împrejurarea, 
că gurernula contelui Taaffe n’a aflata 
în întrega parlamentulQ una alta apără- 
tora, decâta pe representantula de oa- 
raotere Dr. Plener, e o ironiă muşcă- 
t<5re şi o acusă în contra acestui gu- 
vernfi; împrejurarea acesta arată plănuia 
înclinaţii pe care alunecă guvernulă dela 
1889 încoce. Guvernulă voesce să trecă 
la ordinea <4il©i peste cele 7 milione de 
Cehi. Aoeste cuvinte din parlamentula 
din Viena vorii ajunge la ureohile tutu­
rora naţiunilora înrudite în ultimele oo- 
libe cehice şi peste tota, unde locuesoa 
Slavi, voră forma aceste cuvinte una a- 
pela pentru decisiva şi — decă va voi 
Dumne4eu — şi ultima luptă. — Câta 
pentru vorbirea deputatului Zucker, a- 
cesta ’i se pare iui „Narodni Listy“ ca 
deplină aprobare a propunerei lui Fil- 
scher.

*

O telegramă din Roma aduce soi­
rea, că Papa a adresata la 5 Maiu n. o 
scrisore cătră şese cardinali ai Franciei 
în oare le mulţumesce înainte5 de t<5te, 
pentrucă deşi atacaţi fiind, s’au alăturat ou 
credinţă şi statornioiă Ja ideile encioliei 
adresate clerului oatolieti francesa. E lu­
cru f reşca, se 4i°© în numita scris6re, 
că [partidele politice din Franeia nu 
vora depune îndată armele. Ideia fun-

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

Din istoria munţiloru apuseni.
Tractatü. despre faptele Româniloru sevîrşite 
la anulü 1848/9 sub conducerea lui Avramü  

lancu. Apreţiare de losifü Sterca Şulufâ.

(Urmare).

11.
Rákosi Iozsef; după ce ne spune, că 

la anula 1849 Românii au ucisa 722 
cetăţeni Unguri, femei şi copii, istorisesce 
mórtea lui Diószegi Samu, directora de 
poliţiă şi a lui Benkö András, preota 
ref., apoi a lui Vida Samu, unü smintitü 
de minte şi continuă astfela:

„Nici aoestora nu le-a succesü în 10 
Maiu scăparea cu Hatvani, au fostü deci 
siliţî a se íntórce índőréta la Abruda, 
la morte sigură.

S’au dusa deci împreună cu soţiile 
lorii la Ioana ŞuluţO, contr. spanala 
reg. ŞuluţO a ascunsă pe bărbaţi în 
podü, ér pe femei într’o odaiă laterală. 
Fost’a oineva, care a desooperitü, că 
aceşti bărbaţi se află acolo, séu însuşi 
Şuluţft a descoperita, destulü că în scurtü 
timpü au sosita acolo trei ómenl din 
Sahar, anume Hublea, Iorgoştt şi Che* 

kmeşoiu, renumiţi din mácelulü dela Abrudü

şi înjurându pe Şuluţu au pretinşii estra- 
darea Unguriloru.

Se spune, ba se afirmă ca sigurii, 
că Şuluţa a negata categorica oă la ela 
ar fi Maghiarii ascunşi, de altă parte a 
făcuta în ascunsa semna arătânda eătrâ 
podula casei, de unde i-au hăţita în 
curte şi la momentQ i-au ucisa pe toţi 
trei“ .

ad 11. Chiar în mormentft trebue 
să se ruşineze cine-va de-o astfelii de 
acusă maliţiosă, der’ în acelaşi timpa şi 
contra4icătore. Se spune, se afirmă, că 
aşa, că pe dincolo. Cine spune ? Cine 
afirmă? Cum p6te cineva afirma ceva 
în acelaşi timpfi, şi pro şi contra?

Ungura n’a putută să afirme, căci 
Ungura în vieţă n’ar fi putută se soape 
dinainteat lăncerilora. Cei cari i-au omo- 
rîta sigurii, că nu vor fi afirmaţii.

Femeile şi copiii de Ungurii, cari 
erau prin odăile nostre ascunşi, n’au pu­
tută să v64ă, nici se spună ceea ce nu 
s’a întâmplata. Eu am descrisa în „Me­
moriile“ mele acea întâmplare tristă. 
Atunci cre4usema, că Românii, căutândii 
după Dragoşa, au data de aceşti neferi­
ciţi şi i au omorîtă.

Din scrierile lui Rákosi Iozsef însă 
sunta lămurită asupra oausei, pentru care 
a fost Diószegi anume căutatO, mai 
întâiu acasă la elü, unde aflándü, sigurü 
dela servitori, că au fugitü la noi, l ’au 
urmărittt şi omorítü.

Altcum, nu este ímposibilü că „a fostü 
cineva, oare a denunţatfl, că la noi în 
podulü casei suntü Unguri ascunşi“ . Şi 
acei „cineva“ au pututü se fiă servitorii 
noştri, mai alesú o bucătăresă bătrână, 
pe care sergentulü dela husari, în 4iu& 
premergătore o maltratase cu sabia. Noi 
toţi eramü în odăi; ce s’a petrecutü 
afară, nu potü să sciu.

Unü neadevérü este, că şi Vida 
Samu ar fi fostü asounsü în podü, elü 
trecea fără grije prin curte, ca smintitü 
de minte, ce era, şi atunci fu omorítü*).

Una nu înţelegfl : în tóté stradele, 
în tóté curţile oraşului erau cadavre un- 
guresoi, dér despre acele nu se face 
amintire.

Fratele lui Diószegi Samu, Diószegi 
Iozsef, senatorü, plebanulü rom. cat.

*) Mem, par. IV . pag. 30.

Kovács şi ceilalţi. Advocatulü Farkas, a 
fostü omorítö în casa cumnatului séu, 
viceprefectului Boeriu. ^

Dór se nu n̂e frământămfi capulü, 
căol ne lămuresce. Rákosi Iozsef ín „K ö ­
zérdek“ :

„Diószegi Samu fu directorü de po- 
„liţiă şi ca atare, pe acelü timpü tre- 
„buia să se opună adeseori în contra 
„reacţiunei românesc!.

„Dér mai alesü capii Valaohilor, pe 
„cari comisia guvernială îi arestase, au 
„statü sub nemijlocita lui supraveghiere : 
„din oare causă Valachii ílü urau“ , (orral- 
tak ró)

Care va se 4i°&> Diószegi Samu ţi­
nu aşa pază bună la temniţă, ínoátü co- 
legulü dânsului, senatorulü Koncz Lajos, 
întrând la popa Balintü l-au bătuta 
atâta de barbarü, ínoátü bietulü Balint 
a cá4utü leşinattt la páméntü.

Astfelü stând lucrurile, nimeni în 
lume n’ar fi fostü în stare, ca se îi scape 
vieţa de furia poporului. Acum lumina 
e deplină. Neadevérü rămâne ínsé că 
acei trei Români ar fi ameninţattt pe ta- 
tălfi meu, ca să-i dea afară pe Unguri. 
Tatăla meu şi noi fraţii eram în odăi şi 
abia résbiamü se apărămtt pe femei şi
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cári, cari vorü trebui sé fiă tipărite, 
înainte de a începe negocierile.

—x —

Dinamita în Ungaria. „Magyiar H ír­
lap“ aduce soirea sonsaţională, oă doué 
edificii a sburată în aeră: una în Veres- 
viz la 4 Maiu n. alta la 5 Maiu n. 
(unde ?). După fóia »ungurescă primula 
atentată a fostă îndreptată contra lui 
Fábián Lajos, funcţionara de mine, ală 
doilea contra lui Papp Zsigmond, notară 
de ceroă. Mórte de omă nu s’a întâm­
plată. Fóia unguróscá atribue atentatele 
„Valahiloră“ , cari şi-au résbunata con­
tra celoră |doi funcţionari unguri pen­
tru-că mai alesă celă din urmă, era „unü 
mare propagatorü alü ideilorü patriotice 
maghiare“ . Atentatorulă principală s’a a- 
fiat în persóna lui Ötvös Ştefană, „Valach“, 
care ar fi fostă sumuţată de cămătarulă 
Babits, 0răşl „Valachă“ (???), oare a măr­
turisită, că a voită să prăpădâscă pe Papp 
Zzigmond, fiindcă ţinea parte Maghiarilor.
— „Magyar Hirlap“ susţine, că aceste 
atentate s’ar fi comisă de Români din 
ură naţională şi declară din nou pe Ro­
mâni ca elementă periculosă statului. 
Der atâtea scirl de aceste sensaţionale 
aduse de „Magyiar Hirlap“ s’au dovedit 
ca neadevărate, încâtă nu putemă să i 
dămă cre4émántü, pănă ce nu se va con­
stata faptulă.

—x —

160 acusaţi înaintea tribunalului. As­
tăzi vâcjurămă prin pieţa oraşului nostru 
ună spectaculă naobicînuită; mulţime de 
ţ0ranl români îmbrăcaţi cu sărici, umblând 
înpaşlînoeţl şi pJinl de griji. Ce caută aceşti 
ţărani aici la noi, tocmai a4i când nu e 
4i de târgă ? Ei vină din ţera Oltului, din 
comuna Arpaşulă de susa şi sunt toţi 160 
la num0ră, acusaţî, că acum cinoî ani 
s’ar fi împotrivită autorităţii solgăbi- 
răescl cu ocasia alegerei de jude comu­
nală. Din causa acesta ei au fostă daţi 
în judecată. Pertractarea finală s’a înce­
pută a4l şi se tme în sala Redutei, lo­
calităţile dela tribunală fiindă prea mici 
pentru a cuprinde aţâţi aousaţl. Proba­
bilă, oă procesulă va dura mai multe 
4ile. Tribunalulă e compusă din ju4ii: 
Brennerberg, ca preşedinte, Pop şi Drex- 
ler, ca votanţi; procurorü: Hegyesy; a- 
părătoră: adv. I. Lengeru.

—x —

Dnelü. Deputatulă Horváth Gyula,
redactorulă 4iarului „Magyar Hirlap“, a
avută Sâmbăta trecută ună duelă cu lo- 

t
cotenentulă Ováry dela Dobriţină, care 
s’a declarata, că elă este oficerulă ano­
nimă, pe care Ta atacată Horváth in 
vorbirea de Joi a dietei ungurescl, des­
pre care amă raportată şi noi în numă- 
rulă trecută ală fóiéi nóstre. Locotenen- 
tulă a căpătată o lovitură adâncă la 
urechiă şi o tăietură la spete, ór Hor­
váth a căpătată o tăietură la frunte, din

a căreia causă n’a mai putută duela, 
fiindcă îi curgea sângele în ochi. Hor­
váth întinse atunci mâna locotenentului, 
esprimându-şl părerea de rèu, pentru-că 
l’a ofensată.

—x—

0 victimă a trăsnetului. A4i-nópte, 
între órele 10 şi 11, s’a descărcata asu* 
pra Braşovului o tempestate mare, îm­
preunată ou fulgere şi trăsnete, cărora 
a că4ută viotimă şi o femeiă română 
din Scheiu, cu numele Maria I<5nă Loga, 
In momentulă când ea deschise uşa 
pentru a intra dintr’o odaiă într’alta, a 
fostă lovită de trăsnetă, murindă ime­
diată. Casa nu s’a aprinsû ; la două fe­
tiţe, ce durmiau în aceeaşi odae cu ea, 
de-asemenea nu li-s’a întâmplată nimicö. 

—x —

Reformà in manevrele armatei. Co­
manda supremă militară se ooupă cu plă­
nuia, ca la manevrele din èstana corpu­
rile, cari voră avó rolulă de inimioö, së 
fiă comandant© după norma practicată 
în armatele străine, ca astfelă armata 
n0stră să-şi potă faoe o ideiă despre oo- 
manda armateloră străine.

— x —
Broşură confiscată. In Praga a fosta 

confiscată 4il0l0 trecute o broşură dată 
de studenţii cehl^în care s’au tipăritti 
rescriptele împeràtescï fără nici o obser- 
vaţiune.

— x —

Liniă ferată nouă. Ccmisiunea Ca- 
merii deputaţilor« a adoptata proiecfculií 
pentru oonstruirea liniei de feră Sige- 
tula-Marmaţiei cujuneţiune la graniţă ou 
linia austriacă Woronienka- Stanislas.

—x —

Societatea cantorilorü „Unirea“ din 
Bucovina îşi va ţine prima adunare ge­
nerală constituitivă Duminecă 3/15 Maia 
la 4 óre p. m. în sala Reuniunei de cân­
tări. Ordinea 4ilei: 1) Cuvânt dejdeschidere; 
2) Alegerea protootorului şi a curatorului; 3) 
Alegerea preşedintelui şi a vicepreşedin­
telui ; 4) Alegerea a cinci membri îa 
Comitetă ; 5) Alegerea a doi revisorl 
pentru cercetarea soooteliloră ; 6) Pro­
puneri eventuale. Scopulă acestei socie­
tăţi este: a) perfecţionarea membrilorü 
săi pe terenulă musicală şi literarö-na* 
ţionaiă bisericescă; b) desvoltarea spiri­
tului socială; o) formarea, séu îndemna­
rea spre formare de cabinete de lectură 
prin sate şi înfiinţarea de coruri vocale 
cu oaraoteră bisericesoă-naţionalQ. Mem­
bru ală societăţii póte să fiă ori-care gr. 
or. din Bucovina. In numele comitetului 
provisoră : Vasile G. L. Lăzăreanu con- 
ducătoră; Nicolai Rachmistriuc-Codreanu, 
profesoră de cântări.

—x —

Atelierü de pictură D-lă lacobüStra- 
jan ii, desenatoră^şi pictoră, faoe cunos­
cută, că stabilindu-se în Alba-Iulia, a

damentală a enciclicei a fostă unirea ca- 
toliciloră pentru apărarea religiunei. Ini- 
mioii biserioei au cuprinsă însemnătatea 
acestei idei şi de atunol s’au întâmplata 
lucruri regretabile. Plănuitorii acelui 
complota mare contra biserioei catolioe, 
prin care se ţintesoo la nimicirea creş­
tinismului în Francia, au folosită enci- 
olica dreptă unü pretexta de acuse pă­
timaşe, ér tribuna parlamentară au în- 
trebuinţat’o spre a-şl validita patimile 
loră politice. Dâcă faţă cu astfelă da a- 
pariţiunl Papa nu s’ar fi pronunţată, lu- 
crulă ar fi luată o faţă, oa şi când Papa 
însuşi ar fi aprobata tóté invectivele 
contra biserioei. S’a declarată deci, ca 
să mântuéscâ Franoia. Catolicii voră în­
lătura perioululă, déoá se voră uni spi- 
ritualminte. Recunoscâ Republica, cum au 
făcută primii creştini, supunându-se lui 
Caesar, fără însă de-a se fi întorsă la cre­
dinţa lui Caesar.

#

Pressa ruséscá se ooupă cu po- 
siţiunea actuală a alianţei triple, espri- 
mându-se asupra ei în modă nu prea fa­
vorabilă. Aşa 4iarulă „Moskovskija Vie- 
domosti“ 4ice, că în afacerile triplei 
alianţe în timpulă din urmă s’a făcută
o astfeliu de schimbare încătă a deve­
nita neapărată de lipsă discutarea per­
sonală a situaţiunei aoeleia prin membrii 
ligei de pace. Situaţiunea politică nesi­
gură din Italia din causa cestiunei miş- 
oărei puterei armatei Italiei şi a pără- 
sirei coloniiloră africane, se póte lesne 
trece dint’ro crisă misterială, într’o 
crisă de stată.

Austro-Ungaria 0răşl nu prea e apli­
cată, de a întări armata, prin sumele, ce 
le dorescă cei din Berlina, cari din causa 
acésta suntă fórte iritaţi. Berlinulă a 
jucată primula rolă în politioa agressivă 
a alianţei triple. Germania, dâcă se va 
desfaoe liga de pace, va fi într’o situa- 
ţiune isolată, căol Italia uşoră se póte 
apropia de Franoia, ér Austro-Ungaria de 
Rusia. Ba chiar şi Anglia va părăsi ună 
statü, dela care n’are nici ună interesă. 
Se 4i°e, oă monarchii şi bărbaţi de 
de stată ai ligei de pace se voră întruni 
în personă şi voră discuta asupra mă- 
suriloră ce trebuesoă luate. Numita fóiá 
ruséscá amintesce apoi ataculă unei părţi 
a pressei germane în contra Austro-Un- 
gariei, din causă, că acésta nu-şi mă 
reşce efectivulă armatei sale, după aceea 
arată starea în care «e află Italia. Minis- 
trulă di Rudini nu vrea, ca prin o cálé'

*  toriă la Berlină, sé íntáréscá partida 
contrară alianţei triple. Ba nici pe Fran 
cia nu voesce s’o irite, căci organele lui 
spună, că cáiétoria regelui Umberto la 
Berlină n’are caracteră politică, şi de a 
ceea nu e da lipsă oa sé mérgá şi di 
Rudini. Iritarea celoră dela Berlină e deci 
de esplicată, şi acesta cu atâta mai multă, 
ou cât acun^ de ourândă, atâtă Kálnoky,

copii, ca sé nu-i omóre lăncerii. Apoi 
de ce amă fi apëratü pe femeile lor, ér 
pe bărbaţi nu? Şi încă ceva: Rákosi de 
şi scia, n’o spune în „Közérdek“ , că la 
casÿ nóstrá au scăpată peste o sută fe­
mei şi oopii maghiari. O sciu ínsé acésta 

Jtoţl contimporanii. Ni o spune între al­
ţii şi ună fostă veoină ală nostru, Georgie 
Borza, într’ună actă, prin care diu pro­
pria sa întuiţiune, adeveresce spusele 
mele.

Actulă oonţine între altele : 
vPromemoria.u

„M ’am născuta în anulă 1816. prin 
„urmare sunt aprópe de 76 de ani; pre- 
„cum în trecută, aşa şi în presentă, mé 
„bucură de deplină sănătate trupéscá şi 
„sufletescă. încă în anulă 1849 am fostă 
„alesă colectoră, după aceea primară co- 
«munală în Abrud-sată, am avută deci 
„ocasiune a veni in atingere, atată cu 
„domnii funcţionari spanall camerali, 
„câtă şi cu alţi fruntaşi români şi un-
„gurî....................................... • • • •

....„Mai departe îmi aducă fórte bine
„aminte, oă la d-lü Ioanü Şuluţă contro- 
„lorü camerală spanală — vecinulă meu
— de piă memoriă, pe timpulă révolu- 

„ţiunei din anulă 1849 s’au ocrotită fórte 
„mulţi Unguri femei şi copii ou sutele,

câtă şi Caprivi, la ună semnă dată din 
Friedriohsruhe, au alergată imediată la 
Berlină. — E de amintită, că fóia ru- 
sésoá a scrisă acestă articulă înainte de 
aşi da Rudini dimisiunea.

*
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Se telegrafieză din Sofia 4̂ arului 
„Neue freie Presse“ , oă studentulă Ku- 
şeler, cela care fusese arestată mai acum 
câte-va 4il0 îa Constantinopolă de cătră 
autorităţile consulare ruseşol şi liberată 
pe urmă, la reclamaţi a Porţii, stetea, 
prin părintele séu, In relaţii strânse cu 
emigranţii bulgari din Odessa. Mărtu­
risirile sale confirmă, că adevâraţii uci­
gaşi ai lui Yulkoviol au scăpată pe bor- 
dulă vasului rusesoü „Ţarulă“ , au sositü 
la două 4ile după asasinatü în Odessa, 
şi de acolo au pleoatü sub protecţia au- 
torităţiloră rusesc! în interiorulü ţărei. 
Mergian şi Cristo suntă amestecaţi în 
acéstá afacere, dér n’au săvârşită ei o* 
morulă. Informaţii sigure ar pute sé 
dea Vladimír Şişmanovă, Naum Tufek- 
cief şi Bone Gheorghief. Ei sciu totulă. 
Din mărturisirile iui Kuşelev s’a mai 
aflată, că după asasinarea lui Belcef, 
ucigaşii lui au stată ascunşi o sépté- 
mână íntrégá în tipografia tatălui lui 
Kuşelev în Sofia, şi pe urmă au plecată 
cu acesta la Odessa.

SCIRILE QILEI.
— 27 Aprilie (9 M aiu) 

Congresulü păcei. După cum spune 
gazeta elveţiană, „Bund“ , ^conferinţa in­
terparlamentară pentru resolvarea con- 
flicteloră internaţionale pe oale de ar- 
bitragiu şi pentru pace, care se va ţine 
în acestă ană la Berna, va avó sé dis­
cute mai alesă raportulă şi propunerea 
privitóre la organisarea unei curţi inter­
naţionale de arbitragiu. Comisiunea pen­
tru raportă va fi compusă din patru 
membri ai congresului : D. Frédéric 
Passy din Parisă, consilierulă H ilty din 
Berna şi câte ună membru din Reichs- 
tagulă germană şi din parlamentulă en- 
glesă. Aceşti din urmă doi raportori nu 
suntă încă desemnaţi. Comitetulă din 
Berna, la oererea grupului parlamentară, 
a pusa una nou obiectă la ordinea 411®* 
a conferenţei, — anume, introducerea 
clausei de arbitragiu şi în tratatele de 
oomerţă. Mai departe, comitetultt, dori- 
toră de a se ajunge în acestă a patra 
conferinţă interparlamentară la resulta- 
te practice şi a nu se lăsa locă discuţii- 
loră fără folosă şi iritante, a luată ho­
tărîrea : „Totegrupurile parlamentare voră 
fi invitate sé numéscá ună representantă, 
seu doi, cari cu doué 4^e înainte de 
deschiderea conferinţei sé stabiléscá, dim­
preună cu comitetulă din Berna, ordinea 
4ilei şedinteloră şi resoluţiile de propusă.“ 
La acesta resoluţii nu se voră mai per­
mite apoi de câtă propuneri de modifi-

„cart apoi numai densului au avută de 
„a-şî mulţămi viaţa etc.“

Aceste nu le scriu de aceea, că dórá 
ar sta undeva scrisă, oă Românulă ar fi 
réspun4étora, pentru viaţa tuturora Ma- 
ghiariloră, ér Maghiarii n’ar avé sé rés- 
pundă pentru viaţa nici unui Română. 
Ci că vréu sé dovedescă, oă părinţii mei 
au fostă ómeni fórte umani. Şi că Rá­
kosi Iozsef a sciută fórte bine, că tatălă 
meu, a umpluta casa şi curtea parochială 
gr. cat. — unde tata fusese prim - epi- 
tropă, ou femei şi copii unguri, se vede 
din cele sorise de elă, adecă de Rákosi, 
înainte cu 10 ani în „Pesti Napló“ din 
31 Agustă 1881 N. 238, unde ne spune, 
că la popa Tobiasă şi la famiilia Şulu- 
ţeştiloră au scăpată Ungurii, apoi con­
tinuă astfelă :

„E  fórte caracteristică, ceea oe mi-a 
„istorisită ună martoră uculară, oă preo- 
„tulă Tobias, când s’a réspándita vestea, 
„că tabéra maghiară eră s’a întorsă la 
„Abrudă, a fugită la Câmpeni, deşi cur- 
„tea, casa şi podurile lui erau pline de 
„femei şi copii maghiari. încrederea dis­
păruse cu totulă.“

Este imposibilă, oa „martorulă ocu­
lară“ sé-i fi spusă lui Rákosi, că popa

Amosă a fugită la Câmpeni; dânsulă a 
stată acasă. întrebaţi pe ginerele său, pe 
venerabilulă vice-protopopă Iosifă Ci ura 
şi pe Alesandru Tobias, fiulă iui Amosă. 
Nu popa Amosă, oi tatălă meu, nţama 
mea şi noi fraţii, după ce umplusemü 
curtea biserioei ou femei şi copii unguri, 
au4éndü strigăte pe stradă, că : „Vinü 
Ungurii!“ amü fugită la Câmpeni. Étá 
ce scriam eu în „Memoriulă“ meu part.
I  pag. 56.

„Mama mea a împărţită mulţi bani 
„şi argintăriă între lăncerl, numai sé pótá 
„scăpa vieţa aceloră nefericiţi. In fine 
„vă4ândă, că nicl-decâtă nu ne va suc- 
„cede i-amă luată între noi şi între cele 
„mai mari încordări şi pericule i-am dusă 
„în biserioa gr. cat. unde tatălă meu a 
„fostă ouratoră primară ; i-au bágatü pe 
„toţi aoolo. In puţine minute s’a um- 
„plutü casa popii şi biserica cu pernei şi 
„copii. Iancu încă venise acolo şi a dis- 
„pusă să nu li se întâmple nimioă. De 
„odată sé lăţise faima —  care mai târ- 
„4iu s’a dovedită de neadevératá, — că 
„Ungurii fugiţi, întâlnindu se ou alţi Un* 
„guri, cari le veniau într’ajutoră, se apro- 
„piă de oraşă. De locă amă plecată pe 
„drumulă cătră Câmpeni. Destulă ne-au 
„4isö acei nefericiţi, cărora le-amă mân­

tu ită  viaţa, sé nu mergemă nicăirl; dér 
„noi n’am mai datu crecţementu, şi ne-amü 
„dusă, fără să mai fi putută merge 
„acasă.“

Am produsă multe dove4l, dela foşti 
prefeoţl, tribuni şi alţi bărbaţi compe­
tenţi, voiu mai produce ună documentă, 
care îmt este preţiosă, căci acela îmi 
veni dela ună bărbată, care pentru ones­
titatea şi independenţa sa, a stată, ca 
judecătoră în ve4ă nu numai la Români, 
ci şi la Unguri. Etă-lă:

„Nu sciu ce opiniunl voră fi avéndü 
„alţii, despre „Memoriile“ tale, că-cl eu 
„trăiescă în Bistra retrasă, n’am ocasiune 
„a mé informa. Dór eu unuia te asiguri, 
fără a mé măguli, oă n’aşl pute muri 
„liniştita, decă nu le aşi ceti, ca pe unü 
„opă de predilecţiune. Cu atâtă mai vér- 
„tosă, căci stilulă coreotă, fluida şi na- 
„turalü, precum şi „exactitatea faptelorü 
npetrecute în parte înaintea ochilorű mei,11 
„m’au emoţionata, pănă la pasiune şi 
„îmi atragă asupră-i tótá atenţiunea.“ 

Bistra, 10/1 1882.
Ală tău amioü.

Alesandru Dărăbantd m. p, 
(Va urna.)
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deschisă aoolo unü atelieră de pictură, 
luorándü portrete până. la mărimea na­
turală, ioóne biserioesol, precum şi cri 
oe alte luorurl, ce se ţinii de desemnă şi 
pictară.

—x —
Kecrutü de 10 ani. Din Potsdam se 

telegrafiézá, că la 6 Maiu n. a fost „re­
crutată“ în şirulă armatei presumptivulü 
moştenitoră alü tronului germană, fiiulă 
de 10 ani alü împăratului Vilhelm II. 
După săvârşirea actului sărbătoresoă îm- 
pératulü a oondusă respeotivulă regi- 
mentă înaintea împărătesei spre a face 
onorurile, ér după amécjl s’a datü la 
palatú unü mare pránc|ü de gală cu care 
ooasiuue ímpératulü ridica unü toastü 
în sănătatea moştenitorului tronului.

—x—
Muşcaţi de unü câne turbatü. Din 

Crizbavü se scrie, că unü câne turbatü 
a muşcata mai mulţi oopii de aoolo.

—x —
Stréinii în Francia, pilele trecute s’a 

publicatü în fóia ofioială francesă unü 
deoretü, prin care se dispune, că cu în­
cepere dela 1 Iunie, numai cetăţenii 
francesi vorü mai pute ocupa în Fran- 
oia posturi de maşinist!, fochiştl şi oon- 
duotorl de drumü de fierü.

—x—
Mare nenorocire. După cum se tele­

grafică din New York, s’a íntémplatü o 
mare nenorocire pe calea ferată de lângă 
Cetatea Madison. Un tren, oe mergea pe li­
nia Atichoron înainta o’o iuţâlă fulgerătore 
peste unü podü, când podulü se derîmâ 
dintr’odptă. Cea mai mare parte a tre­
nului a căcjuttt în rîu. S’au pustiitü 30 
pmóne, oarî parte au fostü sdrobite de 
vagóne, parte s’au ínecatü în apă.

—x —

j  Grevin. Din Parisü se talegrafieză, 
o& genialulü desenatoră Alfréd Grevin 
A murită la 5 Maiu n. o. în Saint-Mande, 
Mulţi ani de dile Grevin a fostü dese- 
Mtorulü fóiei „JournalAmusant“ . Multü 
talentü arăta elü îu desenurile lui picante 
fi fantastice. Elü ducea o viaţa forte so­
lidă şi trăia retrasă. Şoola şi-o făcu sub 
ftnspioiiie binevoitóre ale renumitului oa* 
rioaturistü francesü, Godarnis.

—x—

Unü articolü — 5000 de franci. Mark
fwain, jimoristulü americanü bine ou- 
OOsoutÜ, a semnatü cu unü mare jurnal 
din New-York unü tratatü, care-i asigură 
6000 de franci pentru unü articolü.

—x —

Teatru germanü in Braşovti. De sórá 
«e va juca piesa „Mein Leopold“ de A* 
dolf L’ Arronge, ér mâne sérá opereta 
în 3 acte „Der arme lonathan“ de H. 
Wittman şi I. Bauer. Musica de Mil- 
löker.

Prigonirea unui învăţătorii românii 
din Nir-Adonu.

Onorată Redacţiune!
Eră este vorba despre suferinţele 

Bománilorü dela Nirü. Persecutările nu 
mai încâtă. Conducătorii poporului ro­
mânii din acestü comitată suntü 4ünioü 
«kaoaţl ou furiă turbată de şovinismulă 
maghiarii, pentru-că cuteză a mai vorbi 
ca poporuld în limba sa dulce româneseă. 
$6 este încă în viuă memoriă scandalulă 
maghiară provocatü prin purtarea ne- 
nmană a învăţătorului de statü din S. 
Oeorgiu Abrani faţă de-o damă română 
de aoolo ;*) acum vine revolta în contra 
InvSţ&torului Yanou din Nirü-Adonü.

Aoestö învăţătorfl se află de 3 ani 
în Nir*Adonü. Fiind-că ţine multü la 
naţiunea sa şi este de caracterü firmü, 
a fostü în aceşti trei ani totü mereu per­
secutată de inspeotorulü scolarü regescü, 
de notarulü comunalü, de solgăbirău ş.
a. S’a purtatü ínsé ou astfelü de manieră, 
Inoátü nu li-a datü ansă niol-odată sé 
se revolte în contra lui, ci numai totü 
l’anadmoniat să nu propună în şc0lă decât 
Bnguresoe, ou unü cuvéntü au voit sé’lű 
oprésoi dela învăţarea limbei românesel

A se vedé „Gaz. Trans.“ nr. 88 din a. c.

visitându-i şcola mai de multe-orl ín­
tr’unü anü. Dór bravulü învăţătorfl nu 
li-a datü ascultare, ci s’a provocatü la 
dreptulü său naţională.

Astfelü s’a fácutü odiosü înaintea 
inspectorului ungurescü şi de atunci a- 
cesta oaută tóté mijlócele sé’lü alunge 
din Sabolciu, s’a folositü de tóté apucă­
turile şoviniste, fiindü seoundatü de no- 
tariulü comunalü, celü mai mare inimicü 
alü Románilorü. AoeştI doi ómenl păcă­
toşi s’au folositü de manevră vicléná, ca 
sé’lü pótá aduce în strimtóre pe învăţă- 
torulü Yanou, şi li-a şi succesü. Etă 
cum:

In 27 Aprilie dimineţa la 8 óre în- 
văţătorulă B. Yanou a íneeputü prele­
gerea ou şcolarii oa de regulă. Pe neaş­
teptate etă, că întră inspectorulü regesc 
în şcolă, însoţită de notarulü comunalü 
şi de preotulü románü gr. cat. din locü. 
întreba pe învăţătortt, că ce propune la 
şcolari, şi acesta îi răspunse. Yăcjândă 
ínsé, oă orariulü e scrisă în limba româ- 
nâsoă, îndată l ’a ruptü josü de pe pă­
rete şi a íneeputü ameninţa pe învă- 
ţătoră ou pumnulü cjicéndu-i: „én becsuk' 
tatom magát, hogy mer oláh órarendet fa lra  
függeszteni“ (te voiu închide, oum outezí 
d-ta sé puni pe părete unü orariu romá- 
nescü ?), eră învăţătorulă i-a respunsü: 
„Azért, mert ez román oskola“ (outezü, pen­
tru-că acésta este şcolă româneseă!) In 
urmă l ’a atacatü şi preotulü rom. c. 
céndu-i: „hát tanító u r ! nem tud kivel 
beszél?“ (d-ta d-le învăţătoră nu sci cu 
cine vorbesc!?), érá învăţătorul a rés- 
punsü: „még nagyon jó l tudoma (ba soiu 
încă fórte bine!), érá elü i-a cjisü: „miért 
használ, hát oláh órarendet az iskolába?u 
(De ce folosesc! dér orariu románü ín 
şcolă?), ér înv0ţătorulă i-a réspunsü: 
„AzéH mert ez román oskolau (fiind-că e 
şcolă română). Inspectorulü regescü cu 
furiă nespusă Pa ataoatü apoi 4ioéndu*i:
„maga szembeszál a hatósággal, adja ide az 
oklevelét“ (D-ta te ímpotrivescl autorităţii, 
arată’mî diploma), 0ră d-sa i-a réspunsü :
„ere nincs törvényu (legea nu mé índato- 
resce).

După aceea luândă orariulü, l ’a datü 
unui copilaştt începător^ sé’lü cetóscá; 
învâţătorulă obsorvandö, că nu-i de ca­
pacitatea acestui copilaşii, inspectorulü, 
réstitü réspunse: „halgasson, ne beszéljen 
mikor én beszélekw (taci d-ta, nu vorbi 
când vorbescü eu), dér totuşi a pretinsü 
sé întrebe pe unü copilaştt mai inaintatü 
şi a şi íntrebatü pe unulü, oare ’i l ’a şi 
cetitü, şi vécjendü inspectorulü ung. a- 
oésta, şi mai tare s’a ínfuriatü şi ’i (Ş.is©: 
„maga kényszerűi ezeket, a derék magyar 

fiukat az oláh nyelvvel*, (d-ta ohinuescl 
p’aceştl bravi copii maghiari ou limba 
română), érá înv0ţătorulă îi răspunse: 
„én nem kényszerítem, mert ezek mind ro­
mánok'1 (nu-i chinuesoü, căci oopiii toţi 
suntü Români).

După aceea a íneeputü a întreba pe 
unii dintre şcolari, că ce suntü ei ? şi 
fiă care i-a réspunsü, cá e Românu. Yé- 
dendă, că nu-o póte soóte la oale cu 
frumosulü, a íneeputü a seduce pe unii 
dintré şcolari ou vorbe dulci, că doră ’i 
va succede a face să cjioă cá’sü Unguri 
şi întrebându-i, oă de ce religiune sunt? 
şcolarii i-au datü réspunsü, oă suntü Ro­
mâni gr. c. şi a íneeputü inspectorulü 
ung. a seduce pe unü oopilü ou vorba, 
că ar fi Ungurü de religiune română, ér 
d-lü învăţătortt îi (Ş.ise, să nu seducă oo­
piii, pentrucă nu esistă „religiune română“ , 
ci numai naţiune română cu membri de 
religiunea gr. o. ori gr. or., pentru care 
réspunsü întru atâta s'a ínfuriatü, íncátü 
a íneeputü a se purta faţă de învăţătortt 
cu o manieră grobiană 4ioéndu-i: „maga 
sok kelemetlenséget okozott itt Szabolcsban“ 
(D-ta ai priclnuitü multe nepláoérl aicl 
în Soboloiu), după aceea luânduşi pălă­
ria îi 4ise: „Maga szembeszált a hatósággal, 
itt a két tanúmtf (D-ta te-ai ímpotrivitü 
autorităţii, aici suntü cei doi martori ai 
mei), numindü pe notariu şi pe preotulü 
rom. cath... şi eşi apoi împreună ou ei 
din şc01ă ducéndü şi orariulü celü ro- 
mánescü, ou cuvintele „ feljelentem, fel-

adom! (voiu faoe arătare în oortra d-tale). 
Şi acum voră cere, ca învăţătorulfi Yancu 
să fiă pedepsiţii pentru-că a cutezattt a 
susţine cele mai susO cp8©*

După aceea inspectorultt reg. ung. 
s’a dustt la casa comunală şi a disii 
cătră unii omeni, cari erau adunaţi în 
frunte ou judele satului, că nu le este 
ruşine a mai vorbi românesce şi că pen­
tru ce lasă să se mai înveţe românesce 
în şo61ă? Şi 6menii i-a dattt răspunsă, 
că pănă yoru trăi, legea şi limba nu 
şi-oru lăsa-O, pentru oare inspectorultt 
regesett i-a ruşinaţii în totă forma, câ’su 
proşti şi că nu voesctt să înţelegă bi­
nele ce li la voesoe.

Yoindtt ei să’ltt persecute pe învă- 
ţătorultt G. B. Yanou, s’au folosittt de o 
manevră miserabilă, adecă: ei au pân- 
dittt să vedă, oă 6re acasă este d-nultt 
preoţii localtt şi tot-o dată directorultt 
şc61ei şi din întâmplare acesta se dusese 
la câmpii pentru-că nu a sciuttt, că e în 
sattt inspectorulO regesett, fiindcă au ve­
nită pe furiştt, şi nici pe unttomtt nu l ’au 
lăsaţii să mergă cu ei la şc61ă, ca să 
fiă martori ai fărădelegilortt lortt comise 
faţă de învăţătorulii românii.

Sentinela.

Căderea lui Rudini.
ţ)ilele dintre crisa de mai înainte şi 

căderea de acum a ministrului preşedin­
te italiană Rudini, n’au fostü deoâtü o 
stare morbidă, o stare de bólá acută a 
finanţelortt Italiei.

Ministrulü de finanţe, Colambo n’a 
pututü fi înlocuitü prin o personă agrea­
bilă opiniunei publice din Italia şi cu 
atâtü mai puţină a pututü Rudini să-şi 
formuleze unü programú financiarü, care 
să satisfacă greutăţiloră situaţiunei.

In locü de-aşl modera pretensiunile 
şi aşa destulü de mari, Rudini a păşitfi 
înaintea camerei cu proiecte, oarî preve­
deau ridicarea contribuţiei şi ou reco­
mandaţii de economisiri, cari taie adênott 
în interesele culturale şi speciale interne 
ale poporului italianü. Ridicarea contri­
buţiei este privită ac|î îu Italia ca unü 
păcată de mórte şi chiar ca unü peri- 
culü internă iminentü. In t0tă ţ0ra este 
lăţită credinţa, că ori-ce guvernü, care 
ar păşi cu astfelü de proiecte — trebue 
sé cadă. In privinţa acésta parlamentulă 
italianü s’a arătattt consecuenttt. Eltt a 
trântitü pe Rudini, oa şi pe Crispi.

Fostulü ministru de finanţe, Colom­
bo, vrênd sé vindece rana, oare se des­
chise cu putere, a reoomandatü şefului 
său, să propună camerei desfiinţarea a 
două corpuri de armată, pentru oa scă- 
rindu-se cheltuelile de résboiu, sé nu fiă 
silită a face economii în cheltuelile tre- 
buineióse în resortulă culteloră şi ins- 
truoţiunei publice etc., cum voia Rudini. 
Medioamentulă acesta radicală, ar fi 
fostă celă mai sigură mijlocă pentru a 
scăpa ţâra de încurcătura financiară.

Rudini însă n’a avută curagiulă să 
păşescă înaintea camerei c’o astfelă de 
propunere, ci din potrivă a cerută, ca 
din budgetulă pentru culte şi instruc­
ţiunea publică să se dea armatei. Se 
vede, că elă a ţinută mai multă contă 
de pretensiunile esorbitante ale triplei 
alianţe, decâtü de promovarea intereselorü 
interne ale Italiei, dér Italienii nu mai 
voesctt së jertféscá interesele lorü cul­
turale şi economice molochului veoïnicü 
nesáturatü alü militarismului de adl.

*

Cu privire la crisă soirile telegra­
fice mai noué spunü că la 7 Maiu n. séra 
regele a ohiămattt la sine pe Crispi să 
se oonsulteze ou elü asupra situaţiunei. 
„Fanfulla“ scrie oă Gioletti ar fi rugatü 
pe Rudini, să-şi ţină posiţiunea şi ín­
tr’unü cabinetü nou.

„Berliner Tageblatt“ efioe că în cercu­
rile politice germane nu s’ar da o mare 
însămnătate orisei italiane în raportü ou 
tripla alianţă, ohiar şi atunci când efeo- 
tivulă armatei s’ar reduoe, deóreoe în 
casă de răsboiu Italia nu e chiămată a 
lua parte direotă ou armata ei. Cu to-

tulă altfelă ar sta lucrulă, când Austro- 
Ungaria ar lua hotărîrea de reducere 
efectivului armatei. De altfelă se crede, 
4ioe fóia berlinesă, că Rudini va primi 
din nou însărcinarea de-a forma noulő 
cabinetă, ér la casă când n’ar primi va 
fi rechiămată Crispi. Regele Umberto 
nu va merge la Berlină, decâtă după 
resolvarea orisei.
__ I
Telegramele „Graz. Trans/4

(Serviciulü biuroului de cor. din Pesta.)

Budapesta, 9 Maiu. Ministrulü 
de comunicaţiune Gabriel Baross a 
rëposatü acţî înainte de amiatt dupâ
11 óre. Camera deputaţilorii a sus­
pendată imediatü şedinţa. După  
redeschidere preşedintele şi toţi 
şefii de partidü şî-au esprimatii 
condolenţele lorü. Mâne va ţinâ 
camera o şedinţă, numai în afa­
cerea înmormêntarei.

DIVERSE.
Armata englesă. Bugetulă militarii 

englesă pentru an. 1892,93 este basată 
pe efectivulă de 154,073 omeni, adeoă 
cu 377 mai multă decâtă în exerciţiulă, 
trecută. Pentru serviciile efeotive se pre- 
vădtt 14.564,000 lei adeoă cu 10,700 lei 
mai multă oa în anulă trecută j suma 
acesta se repartisează: pentru soldele 
armatei permanente 5.635,000 lei pentru 
miliţii 535,000 lei pentru oorpulă de vo­
luntari 781,500 lei, (20,000 mai multă de- 
oâtfi în anulă trecută), pentru oavaleria 
de Yeomanry 74 000 lei, pentru servi- 
oiuiă sanitară 290,100 lei pentru trans­
porturi şi remontare 639,750 lei, pen­
tru proviantă, furagiu eto. 2.645,000 lei, 
pentru îmbrăcăminte 820,600 lei, pen­
tru provisiuni de răsboiă 1.847,000 lei, 
pentru construcţii militare 802,100 lei, 
pentru şcoli 115,500 lei, pentru minis- 
terulă de răsboiu 257,800 lei, pentru di­
ferite cheltuell 122,300. Pentru servioie- 
le neefective se prevede 3.067,200 lei, 
asfc-felă oă, în totală, bugetulă militară 
se uroă la 17.631,210 lei, adecă la 85, 
900 lei, mai multa decâtă în anulă tre­
cută. Miculă sporă, oe arată bugetulă, 
resultă mai alesă din reorganisarea arti­
leriei de asediu, er suma pentru cons­
trucţiile militare este mai mare din cau- 
sa reconstrucţiei câmpuriloră de tragere, 
oare o reolamă puşca nouă, precum şi 
din causa reconstruoţiei unora oasărmi 
nehigienice.

Albine în seryiciulii resboiului. Sorii- 
torulă Bessler în opulă său „Istoria api- 
culturei“ povestesce următ6rele caşuri, 
în cari albinele au fostă întrebuinţate în 
răsboiu: Turcii, când sub comanda lui 
Muradă împresurară Alba-Regală, au 
fostă reţinuţi dela atacă prin aceea, că 
împresuraţil, vădendu-se în mare periculă, 
aruncară între Turci mai multe ooşniţe 
de albine. Ceea ce n’a putută face sabia 
şi lancea, au făcută acele albineloră. Mai 
departe povestesce despre echipagiulft 
unei corăbii, oare a scăpată de nisce 
corsari Turci prin aceea, că arunca pe 
corabia acestora mai multe coşniţe cu. 
albine. Albinele chinuiră atâtă de multa 
pe Turci, încâtă aceştia nu se mai gân­
diră la alţi duşmaui. Intr’o carte biseri- 
cescă diu Turingia se găsesce însemnata 
următorulă faptă: Când colonelulă Gotze 
în anulă 1637 trecu în campania sa prin 
Erfurt, mai mulţi mareudeuri tăbărîră. 
în sătulă Riechgen şi voiră să jefuescă 
casa parochială. Servitdrea era numai 
singură acasă. Când începură soldaţii s§ 
jefuescă, resoluta servitore arunca mai 
multe coşniţe de albine în curte şi apoi 
se ascunse. Soldaţii, împunşi de albine 
o luară la sănet6sa.

0 definitiţiune a regularei valutei. 
A  : Ce înţelegi tu prin regularea valutei ? 
Te rogă, esplică’mi, căci eu nici ideiă, 
n’am despre acesta. B : Asta e forte 
simplu. Câtă de mare e acum averea 
d tale? — A :  Eu n’am nimică. — B : 
Tocmai atâtă vei ave şi în aură.

Proprietarii: Dr. Aurel Mureşian«.
Redactorii respoasaDiit:
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Preţurile cerealelor din piaţa Brşaovu.
din 6 Mai 1892.

Măsura séu 

greutatea

1H. - L ,
»
ji
jj
>>
n

»
j)
v
»
»
»>
»

ii
»»
»

1 kilă 
v 
»

100 kil.

Valuta aus

Calitatea. triaoă.

fl. cr.

( cel mai irumos ' 7 '30
Grâu< mijlociu . . 6 90

( mai slabii . . 6 30
Grâu mestecată . . 5 30
~ i frumosâ 5 60
SSeară { mijlooi& . 5 40
_ / frumostt 4 —
Orză \ mjji00iu # 3 80
^ v v f frumoşii 2 70

| miji00iu 2 60
Cucuruzfi . . . . 4 —
M ă la iu ................... 3 60
M azăre ................... 9 50
Linte ................... 14 —
F a s o le ................... 5 —
Sămenţă de inii . . 10 —
Sămânţă de cânepă 6 —
C arto fi.................... 1 20
Măz6rich.e . . . . — —
Carnea de vită . . — 56
Carnea de porefl — 52
Carnea de berbece — —

SSudevit&{L rX
23
33 —

Cursnlă la bursa din Viena
din 7 Mai a. c. 1832

da aură 4°/0 . . . . . . . .  >• 1C9.25

$ •  atu, do hârtiă6°/0 » «  = « « < .  10080

I  aştramutulii căilorii ferata ungare «
aură - - - - a ■ 1.9 70

dto argintă - * » ». * - 100.—  

.4 eortisarea datoriei căilorii ferate de

ostü ungare [1-ma emisiune] - - 

Lmortisarea datoriei căilorii ferate da 

ostü ungare [2-a emisiune] - 

itnortisarea datoriei căilorii ferate de 
ostii ungare (3-a emisiune) 

äonur! rurale ungare - -
Sonurl croato-slavone ....................

Despăgubirea pentru dijma de vină
ungurescü ..............................

[mprumutulü cu premiulü ungurescü 

Losurile pentru regularea Tisei şi Se** 
ghedinului . . . .

âenta de hârtiă austriacă 

âenta de argintii austriacă - - ■ 

âenta de aurii austriacă . . . .  

LosurI din 1860 

Acţiunile băncei austro-ungare 

Acţiunile băncei de credită austr 

Acţiunile băncei de creditü ungar, 

Galbeni împărătesc! ■

N apo leo n -d 'o r !......................... .....

Mărci luO împ. germane - 

Londra 10 Livres Sterlinge - -

217 —

93.60 
93 65 
93.70

94.—

145.—

185.-
95.20

94.80

110.95

141.30

986.—

359,—

318.50 

5.G2
9.50 

58.57 V2 

119.70

i>aarsnlw pieţei HSraşovo
din 9 Mai st. n. It*. 2

iausnote romänesci Oump. Ö.43 7end, 9 47 

;i?gmtü romänescü - „

Ifapoleon-d’ori - - „

Lira turcesc! - - „

Imperiali . . . »  n 

3 iris. fonc. „Albina“ 6%
5Ü/«  n n “ io n

Üadbinl . . . .  n 

Bable rusesc! - * 5» „

Hârci germane - * M 
Jiscontulü 6— 8% p » ană.

9.35 9 9.40
9.44 n 9.48

10.58 » 10.63
9.58 n 9.63

101. — .—

100.— n 101.—
5.45 n 5.50

118.— n 119.—

58.— n 58.50

~  De închiriaţii. —
în maerulu Blumena Nr. 199 pe unuia seu mai mulţi ani suntu:

de acum încolo:
1) Podulu fabricei de uleiu ca magazinu. de bucate;
2) Magazinele lânăriei; 

apoi:

dela St. Mihaiu 1892 încolo:
5) grădina cea mare de pomi şi de florăria împreună cu cuar* 

tirulu şi localităţile de economie ;
4) unu cuartiru frumosu constătătoru din 5 odăi, pivniţă, bucă* 

tăriă de vară şi de ernă, cu seu fără grajduri şi şopronu pentru cară. 
Informaţiune mai de aprope se dă în

Cancelaria Eforiei şcolare în edificiulu gimnasiului românii 
din groverî suburbiulu Scheiu.

824 -  5.

o o o o o & o G o e o o o e o

Ayisi d-loru abonaţii
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiuinei 

să binevoiască a scrie pe cuponulii mandatului poştali şi numerii 
de pe făşia sub care au primiţii diarulii nostru până acuma. 

Domnii, ce se aboneză din nou, să binevoiască a scrie adresa 
âmuritâ şi s6 arate şi posta ultimă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

M e r s u lu  trem axiloard
pe liniile orientale ale căii ferate de stătu r. u. valabil* din 1 Mai 1892.

Budapesta—I®redealu P redea lii-B udapesta

Yiena 
Budapesta 
S*olnok 

Ladâny

Oradea-mare^

Meao-Telegd

Bratoa
Bucia
Ciucia
Huedin
Stana
i&ghiriş
Gârbău
Nădăşel

Cluşiu

Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Ui6ra
Yinţul de sus 
Aiudii

Teiuşii

Crăoiunelă
Blaşiu
Mioăsasa

Uopşa mică.

Mediaşii
Elisabatopole
Sighişora
Haşfalău
Homorodii
Augustinâ
Ap aţa
Feldiora

Braşovu |

Timişă
Fredealfi
Bucurescî

Trenă
de

persón.

10.00
8.25

11.88
2.12
8.58
4 . -
4.39
5.22
5.45

Trenă
accele­

rată

8 . -
2.10
4.14
5.53

6.05
6.31
7.12
7.29
7.49
8.01
8.14
8.29
8.46
9.03 

10.12 
10.49 
10.56 
11.04 
11.28 
11.45 
12.13 
12.44 
12.59
1.35
1.51
2.12
2.31
3.04
3.46
4.02
5.26
6.10
6.41
7.17
8 . -

Trenü
de

persón.

5.50

Trenü
accele­

rată

2.15

Trenü
aocele-

ratü

7.08
7.15
7.43
8.18

8.51
9.07
9.37

10.37
11.10
11.32
12.50
1.35
1.43
1.52
2.18
2.40

Tren
accel,

11.-
12.26

1.11
8.35

9.22
11.53
1.50
2.24
3.03
3.46
4.07
4.27
4.53
5.32
5.48
6.0^
6.24
6.39
6.59
8.20
8.45

10.11
11.09
11.17 
11.26 
11.54
12.18 
12.58
1.34 
1.51 
2.29 
2.48 
3.03 
3.26 
4.07 
5.09
5.35
7.23
8.09
8.43
9.18

10.05

5.15
5.57

6.29
12.10

9.15
11.19
12.57
2.12
2.19
2.49
3.26

4.17
4.50

5.42
5.55
6.18
6.34
7.33
7.57

8.22 
( 8.38 
( 8.43

9.14

( 9.48 
( 9.50 
10.06 
10.28 
11.04 
11.19 
12.27 
12.58
1.15 
1.35

( 2.09

2.19
3.01

3.31
9.15

Bucurescl 
Predealü 
Timişă

Braşovu

Feldióra 
Ap aţa 
Augustinű 
Homorodü 
Haşfalău 
Sighişora 
Elisabetopole 
Mediasü

Copşa mică

Mioăsasa
Blaşiu
Cräciunelü

Teiuşii

Aiudű
Yinţul de
Uióra
Cucerdea
Ghirişă
Apahida

Cluşiu

Nădăşelă 
Ghîrbău 
Aghireşă 
Stana
B. Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratoa
Rév
Mező-Telegd 

Oradea mare^

P. Ladány 
Szolnok 
Budapesta 
Viena

sus

7.45
1.12
1.42
2.18
2.48
3.19
3.40
3.56
4.29
5.34
5.54

Trenü
de

persón,

4.20
4.48
5.07
5.42

Trenü
accele­

rată

Trenă
do

persón.

8.501
5.16
5.57
6.58

6.21 
6.42 
6 55 
6.57

7.31

8 . -
8.07
8.24

8.54
9.23

10.45
11.01

12.17
12.47

1.26
1:52
2.18
2.25
3.46
5.23
7.30
1.55

6.
6.55
8.23
8.53
9.31 

10.09 
10.31 
10.47 
11.06 
11.42 
11.57 
12.28
1.08
1.35
2.05
2.13
2.31 
3.18 
4.45
5.14
6.08
6.29
6.47 
7.02 
7.28
7.47 
8.25 
8.51 
9.10
9.30 

10.07 
10.44 
11.04
1.16
3.31
6.35
3.00

12.54 
1.23 
1.51 
2.00 
2.20 
3.

7.20

Tr. ac.

4.40
9.12
9.41

10.17

B .-Pe§ta -A radu -Teiu i fe iuş-A radu -B .-Pe$ta C op şa -in i(;ă -§ ib iiu

7.23
8.03 
8.37
9.04 
9.46

11.03
11.29
12.06
12.37
12.53
1.18
1.39

Yiena 
Budapesta 
Szolnok

' Aradű

Glogovaţu 
Gyorok 
Pauliştt 
Radna Lipova
Conop
Bêrzava 
Soborşină 
Zamü 
Gura^ada 
Ilia
Branicîca

2.13 Deva
2.27 
2.49 
3.47 
4.07
4.28 
4.34 
4.52 
5.26

4.23 6.34
4.48 6.52
5.25 7.30
5.43 7.50

8.05
6.07 8.19

8.43
6.39 9.02
7.08 9.41

9.56
10.13
10.32

8.13 11.07
8.38 11.41
8.43 11.59

10.05 2.24

11.46 4.47
1.50 8.40

(Pisti)Simeria 
Orăştia 
Sibotű
Vinţ. de josù
Alba-Iulia
Teiuşii

Trenă
de

persón.

Trenă
accele­

rată

Trenă
de

persón.

10.00 8.05 2.15
8.10 1.55 9.30

11.14 4.02 1.05
3.45 6.57 5.24
4.30
4.42

T. d. per.

2.34
2.54

5.46
5.57

5.03
5.14
5.32
5.56

3,34
3.58
4.20

6.19
6.30
6.48
7.12

6.12 7.27
6.58 8.07
7.26 8.35
7.52 8.57
8.08 9.13
8.26 9.30
8.52 9.54

10.00 10.19
10.25 10.50!
10.44 11.16'
10.08 11.44
11.29 12.06!
11.56 12.38!

Trenü
de

persón.

Teiuşii
Alba-Iulia
Vinţ. de josö
Şibottl
Orăştia
Simeria (Pisti)
Deva
Branicica 
Ilia
Gurasada 
Zamü 
Soborşină 
Bêrzava 
Conopü 
Radna Lipova 
jPaulişQ 
Gyorok 
Glogovaţă

Aradü

3.04
3.40 
3.58 
4.20 
4.42
5.40 
5.56

Trenă
accele­

rată

Trană
de

isersón

Viena

6.21
6.46
6.57 
7.25 
8.03 
8.54 
9.10 
19.44
9.58 

10.11 
10.34 
10.46 
11.18
4.15
7.25
6.20

1.39
2.19
2.36
3.03
3.30;
4.14|
4.30
4.52
5.14
5.25
5.50,

Copşa mică
Şeica-mare
Loamneş
Ocna
Sibiiu

3.—
3.31
4.15
4.46
5.10

10.57 
11.21 
11. 
12.22 
12.40

7.10
7.43

Sibiiu—C/'opsa-mică

Sibiiu 7.35 4.49 10.17
Ocna 8.02 5.09 1043
Loamneş 8.30 5.32 11.09
Şeica-mare 9.05 5.59 11.40
Copşa mică 9.34 6.20 12.05

5.28
5.50
6.20
7.01
7.20
8.20 

11.22
1.20
7.20

6.04 
7.02 
7.17 
7.46 
7.57 
8 08 
8.30 
8.40
9.05 
2.21 
5.50
1.55

Simeria (Pisti) Petroşenî || Petroşeni-Simeria (Pisti)

6.20

Miire§u-Iiud ©şâ—Bistriţa

Mur0şii-Ludoşă . 
Ţagu-Budatelecă . 
Bistriţa . . .

4.-
6.48)
9.59,

Bistriţa—M u r esü-liifdosü

Bistriţa . . .
Ţagu-Budateleoii
Murăşii-Ludoşii

1.16
4.50
7.21

Simeria 6 . - 10.35 4.22 Petroşenî 6.— 10.50
Streiu 6.35 11.26 4.58 Baniţa 6.41 11.40
iHaţegii 7.21 12.23 5.42 Crivadia 7.19 12.19
Pui 8.06 1.21 6.36 Pui 7.57 1.05
Crivadia 8.47 2.23 7.24 Hategü 8.36 1.54
Baniţa 9.21 3.19 8.04 Streiu 9.18 2.49
Petroşenî 9.45 4 . - 8.36 Simeria 9.52 3.27

6.20
6.54
7.20
7.51
8.25
9.01
9.35

A radű —Timişora || T im işo ra -A ra d »
Aradü
Vinga
Timişora

6.15 11.30 5.58
7.32 12.47 6.46
8.42 2.04 7.39

Timişora
|Vinga
Aradű

8.10
9.02
9.44

1.11 8.15 
2.46 9.46 
3.50 10.50

Cucerdea- Oşorheiu - B.săs,
Cucerdea
Ludoş

Oşorheiu |

Regh.-săs.

2.35
326
5.07
5.50
7.25

9.11
11.39

2.4
3.32
5.

J5.36
7.

Regh.-săs. - Oşorh.-Cucerdea
Regh.-săs.

Oşorheiu

Ludoş
Cucerdea

3.44
5.14
5.29
7.05
7.47

9.35
10.05
12.31
1.15

3.22
5.05
5.54
7.41
S.25

Simeria (Piski)—Hunedóra

Qliirişii—Turda T u rda—Gliirisu

Simeria (Pisti) 10.50 4.40 9.50
Cerna 11.13 5.03 10.08
Hunedóra 11.48 5.8810.32

Hunedóra--Simaria (Piski)

Hunedóra 4.46 2.32 7.22
Cerna 5.11 3.- 7.50
Simeria 5.28 3.20 8.10

Braşov—Kémesei
Braşov 8.35 4.55
Zernescî 10.28 6.36

Kémesei—fiőrasov
Ghirişft
Turda

7.48110.35

Scd 10.24 Turda 4.50 9.30 2.30
8.08 10.55 4.— 10.44 Ghirişii 5.10 9.50 2.50

8.5üjzême8cï 
9.10

Sighişora. . . 
Odorheiu . . .

4.30| 11.25 
7.21 2.11

Odorheiu. . . 
Sighişora. . .

,

8.15 3.15 
10.52| 6.10

Careii-m arI—Kelàu || Ze lău—Careiî-m arî
Careii-marI 5.451

Zelâu........................j 11.—|j

U Tot» t N im erii încuadraţî cu linii gróse însemneză őrftle de fópte.

Zelău . . 
Careii-marI

1.56

5.00 12.20

7.03

Braşov 6.2‘) 1.44

Braţov-Ch.'Vaşarheiu.
Braşovu
Uzonü 
S.-Georgiu 
C. -Yaşarheiu

8.30 
9.43 

10.23 
12.46 j

3.10
4.23
5.03
7.261

CIi. - V  aş arheiu—Braşov.
Ch. Yaşarheiu 
S.-Georgiu 
Uzonü 
Braşovu

4.00 
6.32
7.00 
8.08

2.45 
5.17
5.45 
6.53"

Tipografia A. MUHEŞIANU, Braşovu.


